


















































CUCCO racconto di Fabio Doplicher (“Alla Bottega”, luglio-agosto 1969)

La neve scese soffice e senza vento copren-
do, bianca come la farina per le «pinze », i
tedeschi nel granaio e i partigiani slavi nei
boschi. Per le strade di Sesana crera il si-
lenzio di sempre. Poi da Monte Re venne la
bora e geld tutto.

La vecchia fattoria austriaca sbuffava, ali-
tando caldo vapore dal nostro camino, co-
me da quello degli sfollati e dallimprovvi-
sato bracere dei militari, acceso in mezzo
ai castelli di legno. Non ero piu entrato nel
fienile, da quando i tedeschi dormi.vano so-
pra i pagliericci dei soldati italiani, spariti
dwun tratto. Usavano quei letti, imbottiti del
foraggio trovato sul posto; e una scintilla po-
teva mandar tutto a fuoco. Con loro nessuno
parlava. In cortile fu spalato un viottolo e vi
scivolavamo con lo slittino di Milan, 'unico
bimbo che giocasse con noi: era del posto e
guardava con superiorita i figli dei senza tet-
to, indaffarati in vista di una prossima par-
tenza. Gia varie volte le notizie della guerra
o nuove prospettive li avevano indotti a tra-
sferirsi chissa dove; e tutto ritornava come
prima quando gia stavano per mettersi in
viaggio: svanita la nuova possibilita, disface-
vano i pacchi e le vecchie valige. Per scen-
der in paese bisognava metter i puntali di
ferro sotto le scarpe e grattare sulle lastre
di ghiaccio. L‘albero di Natale, in cucina,
aveva rami irregolari e selvaggi, curvi come
sciabole e pieni di aghi alle cime. Spuntava
solitario, a un braccio dalla strada: due
colpi d’accetta e via, un contadino ce lo ave-
va portato. Il bisogno si faceva grande per
tutti, ma i tedeschi sparavano a chi si avvi-
cinava ai boschi, per il sospetto che recasse
viveri ai partigiani affamati dal gelo. Si di-
ceva di lupi dai musi aguzzi, che spiavano
acquattati tra mucchi di neve agli angoli del
paese. « Sanno saltare? ». Guardavo le pun-
te di ferro che incoronavano il cancello. In-
sieme con Sergio e Milan giocavo sulla riva
davanti alla stalla, sbarrata dai tedeschi con
due assi di legno saldati a x sopra il por-
tone; dalla finestra rotta era entrata la neve,
fino a lambire le mangiatoie vuote, come un
presepio senza figure.

Nella sala accanto s'avvicinava il giorno
del maiale. Da sempre l'ospite del porcile —
ogni famiglia ne aveva almeno uno — era
considerato persona di riguardo. Ad esso ve-
nivano concesse liberta che i figli, severa-
mente allevati, non sognavano neppure, come
razzolar ai bordi degli stenti orticelli, sca-
vando col grifo profonde buche nella terra
rossastra, alla ricerca di erbe curative e di
radici amare. I contadini seguivano quest~
scorrerie con occhio affettuoso: « Ghe fa ben,
povereto », fiduciosi nellistinto della bestia
che ingrassava, le carni compatte e sapori-
te. « Mai una indigestione... povereto». Lo
pesavano con gli occhi, mentre coll’'unghia
grattava tra l'erba lucida, e poi mangiava
cavoli, rape e rifiuti e d’autunno imbandiva
solenni pastoni. La famiglia di Milan, quel-
Iinverno, era una delle poche a possederlo;
ne ero al corrente perche si fidavano di noi.
Ma quante apprensioni! Per sfuggire al se-
questro, lo avevano tenuto chiuso in porcile,
privandolo delle passeggiatine, cosi necessa-
rie alla sua perfetta riuscita. Draga aveva
accumulato in casa rape su rape, una borsa
di dieci chili alla volta: il comprarne a quin-
tali avrebbe denunciato il porco; cosi la ra-
gazza faceva due strade al giorno, la testa
biondiccia che pendeva di lato al viso con.
tratto. I tedeschi stavano nella casa accanto:
se avessero udito grugnire.. La madre di
Milan aveva l'incarico, cioe 1'obbligo, di pre-
parare le patate del loro rancio, e le sbuccia-
va grosse grosse, portandone via mezze, per
riempire il trogolo. Quando gli portavano il
cibo « Zitto, tranquillo! », Milan dava la cac-
cia alle galline in cortile, e il coro del pol-
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laio copriva le espressioni di piacere di Cuc-
co. Cucco: tutti i maiali avevano quel nome
a Sesana, e ciascuno, nei tempi buoni, lo
pronunciava con un'intonazione particolare,
come quando si ha presente una fisionomia
familiare. Una sola volta, in autunno, si era
sentito male. « Gli occorre un po’ d'aria »,
avevano deciso, e il porco, bello grosso, fu
fatto razzolar in cortile. Col naso appiattito
soffiava tra i sassi, indugiando qua e la. Se.
guendo queste indicazioni, Milan raccolse un
mucchietto di erbe e radici. Cucco infatti
non poteva mangiare: perché non facesse
chiasso gli avevan fasciato il grugno, sembra-
va uno col mal di denti. Sotto Natale, i miei
avevano contrattato l'acquisto di una parte
del prezioso animale.

Tiravamo palle di neve, quando Milan sgu-
scio in cortile: « I lo maza, i lo maza! ». Lo
seguimmo a casa sua, dove c'era troppa ani-
mazione percheé ci notassero. In cucina, sul
gran tavolo di legno crudo, c’eran mucchiet-
ti d’erbe e pezzi di carne per le salsicce. Un
giovanotto dagli occhi celesti girava furtivo,
scaldandosi di lato al grande camino di pie-
tra. Non l'avevo mai visto. Ogni tanto sbir.
ciava nel cortile. Aveva il colorito di chi
vive all’aria aperta e odor di selvatico ad-
dosso. Nessuno gli faceva domande, mentre
una rara bottiglia di Terranno accendeva i
pomelli degli uomini. Mangiava avido un
piatto, e Draga lo guardava. « Cane o gat-
to? » domandd un ospite additando il cibo.
« Mus, come ti» gli ribatte la ragazza, scap-
pando via, tutta rossa sotto lo sguardo del-
l'uvomo dagli occhi celesti.

Fu acceso un gran fuoco di fascine, che
illumino altri slavi mai visti, barbe bionde,
splendenti al camino. « Andiamo da lui ». Se-
guii Milan verso il porcile. Un uomo, in ma-
niche di camicia in mezzo alla corte ne-
vosa, stava provando con la palma della ma-
no una lunga lama di coltello; assenti, ag-
giustandosi intorno al collo un fazzolettone
quadrato. 1 padroni di casa si appartarono
in conciliabolo con lui, poi il porcile fu
aperto.

L‘'uomo fece per varcar la soglia, ma Cuc-
co schizzo fuori, alto, grande, grosso, roseo e
grugni alla neve, vi soffio dentro con le froge
fumanti, correndo intorno per il cortile. Do-
po un istante di immobilita, tutti gli furono
dietro, a spingerlo verso l'uomo del fazzo-
letto, ma I'animale scartava sui grossi zocco-
li, che scheggiavano il ghiaccio, agile nono-
stante la mole. « Cosi diventa magro »,

« Demonio! ». L'omone lo aveva afferrato
per un orecchio, un altro gli torse il codino,
Cucco grugniva a tutto spiano. « Sembra la
radio nazista... », Guardarono preoccupati ver-
so il fienile, ma la bora tirava contraria, di-
sperdendo verso la collina le invocazioni di
Cucco. Lo trascinarono dentro il porcile, do-
ve era stata messa una cassa rettangolare di
legno robusto. « La cassa di morto, ecco per-
che e scappato... » pensai, guardando attraver-
so le gambe dei contadini, che si stringevano
addosso alla bestia. Cucco fu issato da uom
ni sudati e sanguigni, che gli legarono le
zampe ai bastoni di legno, saldati ai quattro
angoli della cassa. Pol, l'vomo del fazzolet.
to, tirandogli su il muso per un orecchio, af-
fondo la lama nel collo, cercando la vena
jugulare. Il maiale sussultd, grugnendo dispe-
ratamente, fin che l'arteria fu trovata. Crol-
16 piano, contraendo le zampe posteriori,
mentre il sangue si raccoglieva nella cassa.

Scappai da mia madre che mi cercava, per-
che la nonna voleva accompagnarci a messa.,
I banchi della chiesa eran pieni di soldati,
dritti uno vicino all'altro, come in parata.
Restammo in piedi nel fondo. Vicino a noi,
uno si segnd con due dita. Mentre mi risuo-
navano nelle orecchie i lamenti di Cucco, ci
fu un istante di enorme silenzio.



SESANA ’43-'44 racconti di Fabio Doplicher (“Alla Bottega”, novembre-dicembre 1970)

| PA;TINI - La strada era ghiaia polverosa, con
lame di roccia bianca, scheggiate dalle ruote fer-
rate dei carri. Di qua, il retro della fattoria, con
le malte che si scrostavano grige, sotto gli assi di
legn_o del granaio rettangolare. Oltre, la campagna:
sassi strappati ad uno ad uno, ammucchiati in muro
per tener su la terra, e il cancello di ferro con la
catens chiusa da un grosso lucchetto. Le patate,
non ancora mature, erano preziose. Nella cavitd di
una breve scaletta di pietra, si ostinavano a viver
delle_ margherite gialle, sempre strappate. E poi, tre
pastini di terra sassosa. A sarchiare, i denti di
ferro alzavano scintille; chi non era esperto, ‘poco
dopo, aveva solo il manico in mano. Il muro saliva
di fianco ai tre livelli e chiudeva con quello di
_fondq. Il susino, nel campo di patate, si era fatto
in primavera bianco di promesse: ritto su un sasso
del piano pid alto, tra la bieda e I'insalata, guar-
davo la chioma dalle foglie regolari come un oriz-
zonte. Ma presto rinunciavo a cercar promesse trop-
po. lontane per i miei anni e mi avvicinavo chiotto
g:hnono al muro in declivio, da cui faceva capolino
il bosco, coi pini del Carso dai lunghi aghi a co-
rolla, intorno alla gemma pregna di résina. Scen-
devo sulla striscia di erba, dove non eran sca-
vate le terrazze. Tra le pietre del muro si era in-
ﬁlatg la terra, e facevo forza sulle sporgenze dei
sassi per scivolare meglio. Dal pastino vicino, mia
madre non mi guarda, papd passeggia sotto, tra la
terra smossa, magro e sottile, all'ombra dell’albe-
ro, con quel passo da signore. Il contadino della
casa vicina, che viene a dare una mano, mi am-
micca; mio nonno, ottantatré anni, sapeva un po’
lo slavo, e lo adoperava noncurante della propa-
ganda, per questo lo consideravano amico e mai ven-
ne meno stima e rispetto. Il muro si faceva rosa
di sole, incoronato sulla cima di muschio, all’om-
bra dei rami di pino. Era segnato qua e 1a da fo-
glioline seghettate di fragola, qualche réfolo di
bora aveva portato i semi negli alveoli pieni di ter-
riccio. Qualche fragola matura fuori stagione si
faceva rossa, tra le punte delle dita che scostava-
no le foglie. Una, due, tre: mai di piU; profumate,
che restava a lungo il sapore in bocca. Alzavo il
palmo aperto per guardarle e poi, in bocca tutte
assieme, rizzandomi sui piedi per veder bene il
mondo controluce.

LA SERA - La facciata di casa che dava sul cor-
tile, volgeva a mezzogiorno. Cosi il sole tramon-
tava dietro il cancello, riscaldandone le punte in
un lieve rossore. Ai due lati della porta venivano
accostate, di sera, le sedie, sulle lastre di pietra
che formavano una specie di marciapiede, sopra
la terra battuta del cortile. | miei stavano vicini a
guardare le ombre che si allungavano lente su quel
rettangolo senza un filo d'erba, papd e mamma
pensierosi e nonna, con l'abito nero, sorridente al
tramonto, che accendeva riflessi nei suoi capelli
bianchi.

Mamma rientrava per sonvegliare la cena, papa ci
faceva dondolare, Sergio a io, sulle ginocchia; poi:
«Nonna, |3 favola!». Ogni sera la stessa; da bam-
bina, infinito tempo addietro, ne aveva imparata
una e ricordava solo quella: I‘aveva raccontata ai
sei figli e a tanti nipotini, ma pi0 di tutti a noi
che vivevamo insieme. Ma quando parlava, nonna,
cosi semplice e dolce, ¢i dava tutta la sua com-
pagnia, contenta se la desideravamo per paura del
buio, la sera prima di dormire o per gioco, o solo
per farla parlare.

« C'erano una volta due sorelle, una buona e una
cattiva, che andavano a scuola. La mamma aveva
preparato per la merenda un bel cestino di ciliege,
nere e grosse, che la bambina buona tiene per
il manico... »>. Le mani bianche e sottili della non-
na facevano vedere com’erano grosse le ciliege, le
accarezzavo la destra, per sentire il lieve pulsare
delle vene azzurrine. E vedevo le sorelle andar alla
scuola di Sesana, vicino alla piazza, dove non scen-
devamo pil da un pezzo. « La sorella cattiva ruba le
ciliege lungo la strada, I'altra resta senza merenda.
Col cestino sotto il banco, la golosa pregusta, du-
rante la lezione, tutte quelle grosse ciliege matu-
re...». Del sole resta un‘ombra azzurrina, si ode
uno sferragliar di cingoli sulla strada. «E inve-
ce..?». «Quando alza il tovagliolo dal cestino e

se lo mette al collo... ». Mamma avverte che &
pronto in tavola e siede vicino a noi, ascoltando,
senza darlo a vedere, lo strepito della colonna te-
desca. A destra, oltre il muro di cinta, si alza un
lontano rosseggiare. «| villaggi!», mormora mio
padre. Sono i piccoli paesi sparsi qua e 13, quattro
case dalle fondamenta scavate nella roccia bianca,
a guardia di magri orticelli: quasi ogni sera i te-
deschi ne bruciano qualcuno, per rappresaglia alle
azioni dei partigiani. Gli incendi vengono appiccati
all’ora di cena, scelta perché tutti possano vedere
la « lezione », nella piana e nelle conche del Carso.

«..E invece, la bambina cattiva non trovd piu
ciliege, ma tanti carboni neri..». la nonna alza
gli occhi, guarda quel fuoco che cresce lontano,
estrae di tasca il rosario dai piccoli grani scuri
legati col ferro, muove le labbra con un brivido.
I sole & calato dal cancello chiuso.

LA CALCE - Avevano cominciato a costruire, a si-
nistra della dolina, una casa in mattoni. Era di
piU piani, altissima in quel luogo deserto, ma
nuda e senza malte, occhiaie vuote le imposte,
mezzo tetto coperto di tegole nuove; il resto aper-
to al vento, alla pioggia, agli insetti. Ce ne teneva-
mo alla larga, perché era a portata d’occhio ma-
terno, dalla finestra di cucina e per lo sciame di
vespe installatosi da signore.

Quella era l'ultima casa costruita in paese, la
piU grande; avrebbe dominato anche quelle del cen-
tro, che al massimo avevano tre piani. Ma stava
ancora nascendo, quando il volger della guerra
|'aveva gelata cosl, che non era rudere e neppur
ancor casa. Fin a pochi mesi prima, i muratori si
erano dati da fare e avevano scavato vicino una
buca rettangolare, vuotandovi i sacchi di carta
marrone dell’ltalcementi e sul mucchio di polvere
avevano gettato secchi d‘acqua, fin che la calce
viva aveva bollito come lievito, bianca bianca. Rac-
coglievamo con la paletta schizzi di calce, per co-
struire con quel tesoro sulle pietre del Garso.
Aldo descriveva gli effetti della calce viva, di come
brucid un cane caduto dentro, di cui estrassero
solo lo scheletro. Ci divertimmo a inventar storie
sempre pil funeste, di cui protagonista era la calce.

Poi venne il periodo che la gente spariva: al
posto degli italiani vennero i soldati tedeschi. In
piazza e al Comune c’erano musi nuovi; i giovani
contadini venivano cercati da uvomini venuti da
lontano, che parlavano uno slavo dalla cadenza
strana per quelli del luogo. Anche i muratori scom-
parvero, ma nessuno li rimpiazzd, né fece domande.
Il mucchio di calce biancheggiava al sole, vicino al-
le pile di mattoni freschi accatastati con cura. Die-
tro la casa stecchita, si levava il fumo della ferro-
via tedesca e gli sbuffi di vapore salivano a incor-
niciarne la rovina. « Brucka per tutta la guerra>,
aveva detto un soldato della calce, sempre proibita
a noi bimbi.

Ammucchiavamo i mattoni in tutte le possibili
maniere, per costruire delle case, come quella i
davanti; Aldo aiutava a portare, Lia ammobiliava,
una scatola di cerini era il divano, un ditale ro-
vesciato il gabinetto. Poi, mentre la bambina inu-
tilmente difendeva — «Cretini, cretini> — il suo
nido, Aldo ed io giocavamo ai bombardamenti, pren-
dendo pietre bianche tra le dita e sganciandole di
corsa sopra la casa, che pian piano restava sepolta.
«Ogni mattone rotto avvicina la vittoria finale!»,
strilld Aldo, scimmiottando la radio e ridemmo in-
sieme delle proteste di Lia. La ferrovia scendeva
continua, nel boschetto vicino vigilavano le senti-
nelle, era diventato anch’esso proibito.

Un pomeriggio venne ad annusare un bastardi-
no bianco senza pelo, dalle orecchie marrone. Il ca-
gnolino ci guardd agitando un codino sottile, con
un lieve guaito. Alla vista dei sassi che tenevamo
in mano per il bombardamento, fece un balzo in-
dietro. « Attenzione alla calce! ». Ma il piccolino ¢i
si fermd sopra, senza sprofondare. Gli gettammo
qualcosa da mangiare, che divord, senza preoccu-
parsi del bastone con cui saggiammo la crosta bian-
ca della calce: gli avevamo dato del cibo, eravamo
amici. «Dura, dural». Camminammo intorno alla
fossa, seguiti dal cane scodinzolante: «Lla calce &
morta, spenta prima della guerra ».
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Da un quaderno di Fabio Doplicher
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Fabio Doplicher nel suo studio



Ad Alessandria per una biennale di poesia. Sul Lago Maggiore, nei giardini dell’Isola Madre.
Fine anni Ottanta 2001

Fabio (a destra) col fratello Sergio. 14 novembre1942

Sul molo Audace. 2000 Franco Loi, Fabio Doplicher e Silvio Ramat.
Atene, Museo Archeologico, 1992
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Presentazione del numero 3-4 di “Stilb”.

Il primo da destra & Giorgio Albertazzi. Al centro, Edmonda Aldini e Fabio Doplicher

-/ A SPETTACOLO

SCRITTURA

bimestrale diretto da Fabio Doplicher

gennaio-febbraio 1982 7
anno secondo

Santuccio, Dettori, Pagliaro: il pianeta Beckett -
Albertazzi, Calenda: Pirandello - Sull’invenzione
scenica - La crisi degli Stabili - Minima
Theatralia - Balletto, cinema, radio tv, musica -
H. Boll - G.C. Argan - L’ideologia del vuoto -
Ruggero Jacobbi - La manipolazione delle idee

Poesia della metamorfosi: Fano 1982

la verifica dello spettacolo e della scrittura
risposte per tutti, qualita di élite

NELLE MIGLIORI LIBRERIE

ORA ANCHE IN EDICOLA

REDAZIONE: VIA DELLE FOSSE DI CASTELLO, 6 - 00193 ROMA

Lucido di un avviso pubblicitario per “Stilb”
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Lago Maggiore, agosto 2004
(parlo in triestino con mio marito, che non c’e pit)

Anzolo de sti loghi calmi, verdi, de aqua, (1)
vien a sentarte al Circolo Velico de Ascona
indove ciogo un toco de torta, come

co’ ierimo insieme, solo poco fa, epur tuto
xe tanto remoto. Tegno de parte per ti

el bocon piu dolze, ti generoso

sempre te fazevi con mi 'istessa roba.
Zighime cocal, che te son 13,

fame veder anco se no ghe credo

como soto de ti svola la tu’ picia ombra.
Un’ombra blu, un’ombra

de aqua e de luse (ma la pol luser un’ombra?
- la pol) che la me parla del bel,

del ciaro sconto nela piera che se specia

e no pesa, e nel tu’ corpisin bianco

e zeleste co” le zime dele aluze negre

ma cussi lustre, che al sol che le careza,

le fa falische. Falisca de la mi’ vita,

como te sparissi nel scuro dela magnolia

e ti, ombra de cocal, ne I'ombra che te ciama.
Ma mi so che I'ombra la esisti

perché ghe xe la luse e ti, ti te ieri la prova, como i disi
filosofi e scienziati, fisica e ontologica.

[Angelo di questi luoghi calmi, verdi, di acqua,/ vieni a sederti al Circolo Velico di Ascona/ dove
prendo un pezzo di torta, come/ quando eravamo insieme, solo poco fa, eppure tutto/ & tanto
remoto. Tengo in serbo per te/ il boccone pitt dolce, tu generoso/ sempre facevi con me la stessa
cosa./ Gridami gabbiano che sei 13,/ fammi vedere anche se non ci credo/ come sotto di te
vola la tua piccola ombra./ Un’ombra blu, un’ombra/ d’acqua e di luce (ma puo mandar luce
un’ombra?/ - puo) che mi parla del bello,/ del chiaro nascosto nella pietra che si specchia/ e
non pesa, e nel tuo corpicino bianco/ e azzurro con le punte delle alucce nere/ ma cosi lucide,
che al sole che le accarezza/ fanno scintille. Scintilla della mia vita,/ come sparisci nello scuro
della magnolia/ e tu, ombra di gabbiano, nell’'ombra che ti chiama./ Ma io so che I'ombra esi-
ste/ perché ¢ la luce e tu, tu ne eri la prova, come dicono/ filosofi e scienziati, fisica e ontologica.]

(1) Loghi calmi, verdi, de aqua: verso tratto da una poesia di Fabio, Ascona

Valeria Rosssella



Nota Biobibliografica

Fabio Doplicher (Trieste, 11 settembre 1938 — Torino, 18 settembre 2003). Il padre, An-
tonio Doplicher, era di famiglia triestina (alcuni suoi fratelli, tra cui il musicista Virgilio,
si dedicavano ad attivita artistiche). La madre, Giulia Morpurgo, era di famiglia ebrea,
con origini triestine e romane. Dopo aver frequentato il ginnasio a Trieste, Fabio Doplicher
si trasferi a Roma con la madre e il fratello Sergio, dopo la morte del padre. Dopo aver
trascorso moltissimi anni a Roma, € morto a Torino nel 2003. Poeta, autore di teatro, or-
ganizzatore di cultura, ha svolto anche attivita critica, ha fondato la rivista “Stilb”, cura-
to antologie e proposto in Europa la Poesia della metamorfosi. Ha realizzato rubriche e ci-
cli radiofonici dedicati alla poesia.

I suoi libri di poesia: Il girochiuso (Roma, Trevi, 1971); I giorni dell’esilio (Manduria,
Lacaita, 1975); La notte degli attori (Roma, Carte Segrete, 1980); La rappresentazione (Roma,
Stilb, 1984) — Premio Montale; Curvano echi dentro I'universo (Foggia, Vinelli, 1985); L’ede-
ra a Villa Pamphili (Bergamo, El Bagatt, 1989); Esercizi con la mia ombra (Marina di Minturno,
Caramanica, 1995); Compleanno del millennio (Torino, Aragno, 2001). In dialetto triestino,
sono uscite le raccolte El sburto (Pordenone, Circolo Culturale di Meduno, 2003) e Viagiar
a casa mia (Caramanica, Marina di Minturno 2005, postumo). Un altro poemetto, EI putel
orbo, ¢ di imminente pubblicazione presso la casa editrice “Il ramo d’oro”(Trieste). Pre-
sente in varie antologie italiane e straniere, ¢ stato tradotto in una quindicina di lingue.

Tra le antologie da lui curate, si ricordino Poesia della metamorfosi(Roma, Stilb,1984); II
pensiero, il corpo(con Umberto Piersanti, Avezzano, Stilb, 1986); Il teatro dei poeti (Roma,
C.T.M.,1987); Antologia Europea(Avezzano, Stilb,1991). Ha collaborato a numerose riviste
tra le quali — oltre a “Stilb” - “Sipario”,” Alla Bottega”,”Ridotto”,” Controcultura”.

Come drammaturgo, ha collaborato con registi come Antonio Calenda, Giancarlo
Nanni e Roberto Guicciardini. Fra le opere teatrali, radiofoniche e televisive: Un nido si-
curo; Nergal-Ereshkigal; La discesa, Premio del Cinquantenario Rai, 1976; L’isola dei morti,
variante; L'XI giornata del Decamerone; La parola e i fuochi; I gioielli indiscreti; Metamorfosi
veneziane; Il ventre del gigante.

Numerosi i saggi critici sulla sua opera. Si ricordino, fra i molti, il libro di Remo
Pagnanelli (Latina, Di Mambro, 1985) e le antologie di Gabrio Vitali, La poesia, il volto, la
lingua (Bergamo, Grafital, 1999) e La voce e la vela (Ivi, 2001). Quest'ultimo volume con-
tiene anche gli studi sulle poesie triestine di Elvio Guagnini, Ernestina Pellegrini e Giuditta
[sotti-Rosowsky. Si sono occupati della sua opera, fra i tanti, Ruggero Jacobbi, Giuliano
Manacorda, Silvio Ramat, Giacinto Spagnoletti, Giuseppe Zagarrio, Giorgio Caproni, Luigi
Fontanella, Dante Della Terza, Remo Pagnanelli, Elvio Guagnini, Giuditta Isotti Rosowsky,
Giorgio Voghera, Gabriella Ziani, Roberto Dedenaro, il poeta romeno Marin Sorescu.

Un’ampia bibliografia della critica su Doplicher & in appendice al cit. vol. Esercizi con la
mia ombra.
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. Lalla Kezich (1924 - 1987)

. Gerti (1902 - 1989) - Esaurito, disponibile in copia fotostatica
. Elody (1889 - 1971)

. Oliviero Honoré Bianchi (1908 - 1982)

“L’Asterisco” (1961 - 1998)
“L'Asterisco”, Catalogo postumo e provvisorio

. Vladimiro Miletti (1913 - 1998)

“L’editore ideale” - Scheiwiller, la cultura e gli scrittori del Friuli-Venezia Giulia
La biblioteca “Dario de Tuoni”
G. Amedeo Tedeschi (1881 - 1957). L'artista, I'organizzatore di cultura, I'amico di Saba

. Stelio Crise (1915 - 1991). Il bibliotecario “furioso”
. Antonio Fonda Savio (1895 - 1973). La figura civile, I'uomo di cultura, il collezionista

Il Viaggio di Gerti. Gerti Frankl Tolazzi (1902 -1989)

. “Al di la della scienza attuale”. Francesco de Grisogono (1861-1921), un inventore tra

scienza, filosofia e letteratura

. Fabio Doplicher (1938-2003) viaggiatore di poesia



